1.Produktvorstellung

1.1 Komponentenbezeichnungen und -funktionen

Netz-/Einschalttaste

3 Sekunden gedriickt halten: Ein-/Ausschalten
Kurz drlicken: Starten/Pausieren/Fortsetzen

Statusleuchte

Die Bedeutung der Statusleuchten ist den
»Sicherheitshinweisen” zu entnehmen.

Netzkabelanschluss

Wassertankverschluss

Wassertank

abnehmbare
Drehscheibe

Beim Wiederanbringen der Drehscheibe muss
das Tuch flach an der Unterseite der Scheibe
anliegen.
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1.2 Zubehorliste

Drehscheibe

Hauptgerat (eingebaut) Fernbedienung Adapter  Sicherheitsleine
A
e
-
3 Ticher Bedienungsanleitung Startkarte  Wasserkocher 6 Disen

1.3 Beschreibung der Bedienungsschritte

1.3.1 stromanschluss
(1)Netzkabel des Gerats mit dem Adapter verbinden.

(2)Netzkabel des Steckers mit dem Adapter verbinden.

(3)Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose, um das Gerat mit Strom zu versorgen.

1.3.2 Sicherheitsleine befestigen

(1)Uberpriifen Sie, ob die Sicherheitsleine beschadigt
ist. Die nachfolgenden Schritte diirfen nur ausgefiihrt
werden, wenn die Sicherheitsleine intakt und
unbeschadigt ist.

(2)Befestigen Sie den Karabinerhaken der Sicherheit-
sleine an einem stabilen, zuverlassigen und unbewe-
glichen Gegenstand. Lassen Sie dabei ausreichend
Seillange fur den Arbeitsbereich der Maschine frei.
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(3)Achten Sie beim Befestigen darauf, dass Sie das Seil ruhig ein oder zwei Wicklungen mehr um den
Gegenstand legen konnen.

1.3.3 Gerat starten

(1)Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um
das Gerat einzuschalten. Platzieren Sie es
anschlieBend mit ausreichend Abstand zum Fenster-
rahmen.

Netz-/
Ein-Aus-Taste

(2)Sobald das Gerat sicher an der Scheibe haftet,
lassen Sie es los. Driicken Sie dann die runde
Starttaste kurz (1 Sekunde), um den Arbeitsvorgang zu
beginnen.

1.3.4Gerat abnehmen

Nach Abschluss der Reinigungsarbeit halten Sie mit
einer Hand die Sicherheitsleine fest. Mit der anderen
Hand driicken Sie die Starttaste 3 Sekunden lang, um
das Gerat auszuschalten, und nehmen es dann ab.
Hinweis: Sollte das Gerat nach Abschluss der Reinigung-
sarbeit auBer Reichweite sein, steuern Sie es bitte /
zunachst mit der Fernbedienung zu einer leicht erreich-
baren Position. AnschlieBend nehmen Sie es gemaf3 der
oben beschriebenen Schritte ab.

1.4 Anleitung zum Austausch des Zubehors

Anleitung zum Wechsel der Dise

D Uberpriifung auf verstopfte Diise:

Wenn das Gerat eingeschaltet ist und im Nassreinigung-
smodus kein Wasser spriiht, gilt die Duse als verstopft
und muss ausgetauscht werden.

Cl'aste 3 Sek. gedriickt halte@

N

(2 Dlsenbaugruppe abziehen:
Flhren Sie ein Werkzeug in den Spalt der Diisenbau-
gruppe ein und hebeln Sie die Duse vorsichtig heraus.

3 Dlise einsetzen:

Nehmen Sie die neue Dise aus dem Zubehorpaket und
driicken Sie sie einfach an die vorgesehene Stelle, bis sie
einrastet.

Anleitung zum Einbau der Tuchdrehscheibe

® Anleitung zum Anbringen des runden Reinigungstuchs
D Falls die Drehscheibe abgenommen wurde, muss
das Reinigungstuch beim Wiederanbau flach auf die
Unterseite der Scheibe aufgelegt und glatt
gestrichen werden.

Wichtig: Der Saum des Reinigungstuchs darf nicht
Uber die Nut der Scheibe hinausragen.

@ Driicken Sie die Tuchdrehscheibe fest an und
vergewissern Sie sich, dass jeder Rastclip der
Chassis-Aufnahme vollstandig in der entsprechenden @
Nut der Scheibe einrastet.
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® Anleitung zum Anbringen des eckigen Reinigungstuchs

@ Legen Sie das Reinigungstuch mit der weiBen Seite zum Geréat hin aus. Achten Sie darauf, dass es
gleichmaRBig aufliegt, um Luftlecks zu vermeiden.

@ Anforderungen an die Tuchklebung: Das Tuch muss korrekt positioniert, glatt anliegen und darf die
beiden Randoffnungen fiir die Sensoren nicht abdecken.

Warnung: Wenn Sie das Tuch vor der Reinigung anfeuchten, missen Sie es unbedingt so
weit auswringen, dass es nicht mehr tropft. Andernfalls besteht Absturzgefahr flir das Gerat.

AN

@ Anleitung zum Befiillen des Wassertanks
(D Wasserflasche befiillen:

Fallen Sie die Wasserflasche mit Wasser, verschlie3en Sie sie fest mit dem Deckel und stellen Sie sicher,
dass sie dicht ist.

Hinweis: Um Verstopfungen der Dise zu vermeiden, wird die Verwendung von entmineralisiertem Wasser
empfohlen. Bei Umgebungstemperaturen unter 0°C muss frostsichere Scheibenwaschflissigkeit verwendet
werden.

@ Wassertank befillen:

Schrauben Sie den kleinen Verschluss der gefiillten Wasserflasche ab. Setzen Sie die schmale Offnung der
Flasche genau auf den Einflillstutzen des Fensterreiniger-Roboters an und fiillen Sie den Tank.

Wichtig: Wischen Sie nach dem Beflillen etwaige Wassertropfen am Geratekorper sofort ab, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen.

(3 Wassertankdeckel schlieBen:

Nachdem der Wassertank vollstandig beflllt ist, schlieBen Sie den Deckel und vergewissern sich, dass er dicht
schlieBt. AnschlieBend kann das Gerat verwendet werden.
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(D Wasserflasche befiillen (2 Wassertank befiillen (3 Wassertankdeckel
schlieBen

Bis zum oberen/unteren
/linken/rechten Rand fahren

| Reinigung starten/
pausieren/fortsetzen

Spriihfunktion Ein/Aus
(Standard: Nassreinigung)

Reinigung neu starten

Punktreinigung

Modus wechseln

(zyklisch zwischen
Standard- und HUTT

Intensivreinigung)
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2. Sicherheitshinweise

Pos. Kategorie Inhalt
1. Verwenden Sie das Gerat nicht bei Regen, wenn die Scheibe nass ist
oder sich Beschlag gebildet hat.
Hinweise | 2 Das Gerat ist ausschlieBlich fur den Hausgebrauch bei Umgebungstem-
2um peraturen zwischen 0 °C und 40 °C bestimmt.
01 U It 3. Bei niedrigen Temperaturen um 0 °C wird die Verwendung von
m[\:ve = | frostsicherer Scheibenwaschfliissigkeit empfohlen.

Sz 4. Bei Arbeiten in der Hohe auf3erhalb des Gebaudes muss am Boden ein
Sicherheitsabsperrbereich eingerichtet werden, um Unfélle und Personen-
schaden zu verhindern.

1. Verwenden Sie das Gerat nicht auf beschadigten oder rissigen
Glasscheiben.
2. Stellen Sie sicher, dass die Fensterrahmen eine minimale Breite von 3 mm

. . aufweisen.

Hinweise - — , - -
ZUr zu 3. Vergewissern Sie sich, dass die FenstergroRe mindestens 30 cm x 30 cm
- (Hohe) betragt. Uberprifen Sie, ob es sich um ein atypisches Umfeld
02 reinigenden | handelt, z.B. extrem schmale, abgewinkelte oder extrem diinne Rahmen,
Oberflache | abgeschragte Glasscheiben, rahmenlose Fenster oder unebene, hervorste-
hende, undichte oder beschédigte Dichtungen.
» Unter den oben genannten Bedingungen wird die Verwendung nicht empfohlen
oder erfordert eine stdndige Beaufsichtigung, da Absturzgefahr besteht.
1. Dieses Produkt ist nicht spritzwassergeschiitzt.
2, Bewahren Sie das Gerat und das Zubehor auBerhalb der Reichweite von
Kindern-au
Hinweise | 3 Bewahren Sie das Produkt nicht im Freien, in direkter Sonnenein-
03 zur Aufbe- | strahlung oder an feuchten, nassen Orten mit hoher Temperatur auf.
wahrung |, Bewahren Sie dieses Produkt nicht zusammen mit brennbaren
Materialien wie Ol, Gas oder entzlindlichen Farben auf.
1. Uberpriifen Sie unbedingt, ob die Sicherheitsleine beschadigt ist, und
befestigen Sie sie an einem festen, unbeweglichen Gegenstand.
2. Verwenden Sie das Gerat an senkrechten Fensterscheiben. Bei
abgeschragten Scheiben ist Vorsicht geboten; die Nutzung erfordert
) ) Aufsicht und gegebenenfalls die Steuerung per Fernbedienung.
Hinweise "3 schalten Sie das Gerét vor der Reinigung der AuBBenflache unbedingt
zur aus, um Gefahrdungen durch unerwartete Bewegungen zu vermeiden.
Bedienung 4. Halten Sie Finger und alle Korperteile von beweglichen Teilen und
04 und Offnungen des Geréts fern.
Verwend- 5. Verwenden Sie das Produkt geméaf der Bedienungsanleitung.
ung Wenden Sie sich bei nicht behebbaren Storungen an den Kundendienst.
Unterlassen Sie Eigenreparaturen, um Gefahren zu vermeiden.
6. Die Bedienung dieses Produkts durch Kinder ist untersagt.
1. Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass der Akku vollstandig geladen ist.
2. Verwenden Sie keine Ladegerate von Drittanbietern und nehmen Sie
Hinweise | keine eigenméachtigen Demontage- oder Umbauarbeiten am Hauptgerat,
05 e A Akku oder Ladegerét vor.
und Laden | 3, Verwenden Sie das Ladegerat bei Beschadigungen oder Rissen nicht
weiter und wenden Sie sich an den Kundendienst. Bewahren Sie das
Ladegerat von Warmequellen entfernt auf.
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Pos. Kategorie

05

Inhalt

4, Flr den Transport des Produkts wird empfohlen, die Originalverpackung zu
verwenden und das Gerat auszuschalten.

5. Bei langerer Nichtbenutzung: Laden Sie das Produkt vollstandig auf,
schalten Sie es aus und bewahren Sie es an einem kiihlen, trockenen Ort auf.
Laden Sie es mindestens alle 3 bis 6 Monate nach, um eine Tiefentladung
und damit einen Akkuschaden zu vermeiden.

Hinweise
zum Akku
und Laden

6. Vor der Entsorgung des Produkts muss der Akku gemaf3 den geltenden
lokalen Gesetzen, Vorschriften und Umweltbestimmungen entfernt und
fachgerecht entsorgt werden.

7. Vor der Entsorgung dieses Produkts schalten Sie es aus und entfernen Sie
den Akku aus dem Gerat.

8. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus gemal3 den geltenden lokalen
Gesetzen, Vorschriften und Umweltbestimmungen.

9. Ziehen Sie nach der Benutzung oder vor Wartungsarbeiten den Netzstecker
des Produkts.

3.Fehlerbehebung

Pos. Fehlerbeschreibung Lésung
Das Gerat Ursache: Ein UbermaBig nasses Reinigungstuch verursacht einen abnormalen
rutscht Lauf, Wenn das Gerét nicht von selbst in den Normalzustand zurlckkehrt,
wihrend des wischen Sie die Feuchtigkeit wiederholt mit Kichenpapier vom Tuch ab.
01 Betriebs nach | Pas Reinigungstuch ist verschmutzt. Wechseln Sie es gegen ein trockenes,
unten sauberes Tuch aus.
' Ein zu trockenes Reinigungstuch verursacht Rutschen. Bespriihen Sie es leicht
mit Wasser, damit das Gerat wieder normal arbeiten kann.
m[q Uberpriifen Sie, ob die Drehscheibe und das Reinigungstuch korrekt eingesetzt
Maogliche .
02 LUI;?acl?entfur Die Glas- oder Reinigungsoberflache ist uneben, stark gekriimmt oder weist
urtveriustam | afkleber auf; oder die Drehscheibe hat den Fensterrahmen erreicht und sich
Gerat dadurch abgehoben, was zu einem groB3flachigen Luftverlust fiihrt.
Das Gerét beendet
03 | die Reinigung des oy
gesamten Fensters Gerat direkt abnehmen.
nicht automatisch.
Gerat aulBer
Reichweite und | Mit der Sicherheitsleine am Glas entlangfahren und das Gerét
04 | ohne Fernbedi- | langsam in greifbare Position ziehen, dann abnehmen.
enung:
Nassreinigung: Standardmodus / Tuch anfeuchten
Trockenreinigung: Driicken Sie auf der Fernbedienung ,Spriihfunktion Ein/Aus",
o um die Spriihfunktion auszuschalten. Das Gerat wechselt dann in den
05 | Reinigungsmeth-| Trockenreinigungsmodus.
oden Befinden sich harte Partikel oder Staub auf dem Glas, besteht Kratzgefahr. Es
wird empfohlen, die Scheibe zunéchst von Hand vorzureinigen, bevor Sie den
Reinigungsroboter einsetzen.
Befinden sich harte Partikel oder Staub auf dem Glas, besteht Kratzgefahr. Es
wird empfohlen, die Scheibe zunéchst von Hand vorzureinigen, bevor Sie den
Reinigungsroboter einsetzen.
Blaue LED leuchtet dauerhaft Normalbetrieb
06 Bedeutung der Blaue LED blinkt — Wird Ssladepf —
o eratestorung. Uberpriifen oder starten
Status-LEDs Sie das Gerat neu. Wenden Sie sich bei
Rote LED leuchtet dauerhaft anhaltenden Problemen an den
Kundendienst.
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4. Produktspezifikationen

Position Spezifikation Position Spezifikation
Produktmodell HUTT10 Nennleistung 90w
Nenn-Eingang 24V=73A Abmessungen 287*140*75mm
Akkukapazitat 500mAh

Hinweis: Der Stromausfallschutz gilt nur fiir die Version ohne Station. Das Stationsmodell
enthalt keinen internen Akku.

5. Routenplanung und Sprihmodi

Automatische Fensterreinigungs-Route:
(D Nach dem Start fahrt das Geréat zunéchst nach links, dann nach oben zur Randerkennung.
@ Nach der Randerkennung reinigt das Gerét in ,Z“-férmigen Bahnen von oben nach unten.

3 Nach Erreichen des unteren Randes kehrt das Gerat zum Ausgangspunkt zuriick.
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Spriihmodi:

@ Im eingeschalteten Zustand verwendet das Geréat standardméaRig die Nassreinigung mit automa-
tischer Wassersprifung.

(2 Zum Deaktivieren der Spriihfunktion nutzen Sie die Fernbedienung.

3 Im ,Punktreinigungsmodus” spriiht das Gerat kein Wasser.

6. WEEE-Informationen

Korrekte Entsorgung von Altgeraten
E/ Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf einem Elektro- oder
Elektronikgeréat, der Verpackung oder Gebrauchsanweisung weist darauf hin, dass
das Elektrooder Elektronikgerat nicht im normalen Haushaltsabfall entsorgt werden
darf, sondern einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss. Sie sind
verpflichtet, dieses Gerat und Zubehdrteile einer vom Hausmilll getrennten Erfassung
zuzuflhren. Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
‘ sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
kénnen, sind vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle zerstérungsfrei vom Altgerat zu
trennen. Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten, einschlieflich des Lebensmit-
teleinzel-, Fernabsatz- und Versandhandels, sind ab einer bestimmten Verkaufs-,
Lager- bzw. VersandflaichengroBe gesetzlich grundsatzlich zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet, wenn Sie bei dem Vertreiber ein neues Gerat
kaufen oder es sich um ein kleines Altgerdt handelt, das bestimmte MaRe nicht
Uberschreitet. Nahere Informationen und Einzelheiten zu diesen Riicknahmemdglich-
keiten und -pflichten erhalten Sie von dem jeweiligen Vertreiber. Endnutzer
einschlieRlich privater Nutzer wenden sich an ihren &ffentlich-rechtlichen Entsorgung-
strager, um in Erfahrung zu bringen, wo sie das Altgerat fir eine umweltfreundliche
Entsorgung zurlickgeben koénnen. Gewerblichen Endnutzern stehen zusétzliche
herstellerspezifische Méglichkeiten zur Riickgabe zur Verfligung, die sie direkt beim
Hersteller erfragen kénnen.
Bitte 16schen Sie vor Abgabe an einer Erfassungsstelle selbststandig alle personen-
bezogenen Daten auf Ihrem Gerat.

Akku entfernen

< Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter, wenn der Akku enthommen
werden soll. Eine Anleitung zum Entfernen des Akkus erhalten Sie bei berechtigtem
Interesse und falls dies technisch méglich ist unter https://www.axdiaservice.com.

R OrdnungsgeméRe Entsorgung der Batterien in diesem Gerét

Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung
bedeutet, dass die Batterien am Ende ihrer Lebensdauer nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden diirfen. Die Kennzeichnung mit den chemischen Symbolen ,Hg*,
,Cd“oder ,,Pb“bedeutet, dass die Batterie n Quecksilber, Cadmium oder Blei in
Mengen enthalt, die die Grenzwerte der EU-Verordnung (EU) 2023/1542 {ibersteigen.

Der Batterietyp ist modellabhangig.
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« Bei beiliegenden bzw. entnehmbaren Geréatebatterien oder Allzweck-Gerate-
batterien
Wenn Batterien nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, kénnen diese Substanzen-
die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt gefahrden. Zum Schutz der
natirlichen Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwertung von Materialien
trennen Sie die Batterien von anderem Mull und flihren Sie sie Ihrem 6rtlichen
Recyclingsystem zu.

7. Konformitat

Wir, die Beijing Hutt Wisdom Technology Co., Ltd, erklaren hiermit, dass dieses Gerat den grund
legenden Anforderungen und relevanten Vorschriften der Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU

entspricht.
ie CE-Konformitatserklarung fir dieses Produkt finden Sie unter:
lR"ctps: /WWW.?lUttIV\?iS(?Om.Cgm pggeslﬁmutt-w{séjgm-clerti?l%at's Y

Name : EUREPSTAR GmbH

Add : L 1a, 85051 y
EC REP Zip Code : 85051

E-mail:eurep@eurep-gmbh.de

Tel: +49 841 8869 7744
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